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Szanowni Panstwo, dziekujemy za zakup naszego produktu!

Przed przystapieniem do uzywania produktu, prosimy zapoznac sie z ponizsza instrukcja w celu prawidlowego uzytkowania produktu.

Prosimy o zachowanie niniejszej instrukcji na przyszto$¢ oraz zastosowanie sie do jej zalecen, poniewaz jej nieprzestrzeganie moze zagrazac zyciu

lub zdrowiu.

1. ZASTOSOWANIE I OPIS URZADZENIA

Praktyczne grabie metalowe do zbierania liSci w ogrodzie oraz zbierania kolek z drzew iglastych, szyszek oraz wielu innych niepotrzebnych
zielonych odpadéw. Grabie sa bardzo lekkie, dlatego dzieki nim mozna réwniez lekko zagrabi¢ swiezo skopang i ubitg ziemie przygotowana pod
siew warzyw lub innych roélin.

2. WSKAZOWKI BEZPIECZENSTWA

Przed uzyciem produktu, nalezy dokladnie przeczyta¢ niniejsza instrukcje obstugi.

Do czyszczenia produktu uzywaj miekkiej, suchej lub lekko wilgotnej Sciereczki. Unikaj uzywania detergentéw lub materiatéw Sciernych,
ktére moga uszkodzi¢ powierzchnie.

Przechowuj urzadzenie w miejscu wolnym od wilgoci, kurzu i skrajnych temperatur, jesli nie jest uzywane przez dtuzszy czas.
Trzymaj produkt poza zasiegiem dzieci, aby unikna¢ przypadkowego uszkodzenia.

Nie stosuj do rozbijania grudek ziemi — zeby sa sprezyste, ale cienkie.

Unikaj kontaktu z twardymi kamieniami i krawedziami — moga sie odksztalcic¢.

Trzymaj narzedzie z dala od dzieci — metalowe konicowki sg ostre.

Chroni¢ produkt przed ekstremalnymi temperaturami, wysoka wilgotnoscig, palnymi gazami, rozpuszczalnikami.

Folie stanowigca opakowanie produktu nalezy trzymac z dala od dzieci (istnieje ryzyko uduszenia)

Dopilnowa¢, aby materiaty opakowaniowe nie zostaty pozostawione bez nadzoru. Dzieci moga sie zacza¢ nimi bawi¢, co jest
niebezpieczne.

Dzieci nie moga bawi¢ sie produktem.

Produkt nalezy zawsze uzywac zgodnie z przeznaczeniem

3. DANE TECHNICZNE
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Materiat: tworzywo metal malowany

22 zeby

Otwor na mocowanie gwozdzia do drewnianego trzonka
Kolor: zielony

Dlugos¢ catkowita: 37cm

Szeroko$¢ robocza: 36cm

Srednica otworu: 2,5cm

WSKAZOWKI I INFORMACJE DOTYCZACE GOSPODARKI ZUZYTYM OPAKOWANIEM

Opakowanie wykonane jest z materiatéw przyjaznych dla sSrodowiska, ktére mozna przekazac do utylizacji w lokalnym punkcie
przetwarzania surowcéw wtérnych.

Zuzyty material opakowaniowy nalezy dostarczy¢ do punktu przeznaczonego do sktadowania odpadu, wyznaczonego przez urzedy
lokalne. Informacji na temat mozliwosci utylizacji wyeksploatowanego produktu udziela urzad gminy lub miasta. Ten produkt jest
zgodny z wymaganiami odpowiednich dyrektyw europejskich i krajowych, ktére go dotycza. Produkt spetnia europejskie oraz

krajowe wymagania o bezpieczenstwie urzadzen i produktow.

Zastrzegamy sobie mozliwo$¢ dokonywania zmian tekstu, designu i danych technicznych wyrobu bez uprzedzenia.
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Dear Sir or Madam, thank you for purchasing our product!

Before using the product, please read the following instructions to ensure proper use of the product.

Please keep this manual for future reference and follow its recommendations, as failure to follow its instructions may pose a threat to life or health.

1. APPLICATTION AND DESCRIPTION OF THE DEVICE

Practical metal rake for collecting leaves in the garden and collecting coniferous tree spikes, pine cones and many other unnecessary green waste.
The rake is very light, so you can also easily rake freshly dug and compacted soil prepared for sowing vegetables or other plants.

2. SAFETY INSTRUCTIONS

Before using the product, please read this instruction manual carefully.

Use a soft, dry or slightly damp cloth to clean the product. Avoid using detergents or abrasive materials that may damage the surface.
Store your device in a place free from moisture, dust and extreme temperatures if not in use for an extended period of time.
Keep the product out of the reach of children to avoid accidental damage.

Do not use to break up clods of earth — the teeth are flexible but thin.

Avoid contact with hard stones and edges - they may deform.

Keep the tool out of reach of children — the metal tips are sharp.

Protect the product from extreme temperatures, high humidity, flammable gases, solvents.

Keep the foil packaging of the product away from children (risk of suffocation)

Make sure that packaging materials are not left unattended. Children may start playing with them, which is dangerous.
Children must not play with the product.

Always use the product as intended

3. TECHNICAL DATA
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Material: plastic, painted metal

22 teeth

Hole for attaching a nail to a wooden shaft
Color: green

Total length: 37cm

Working width: 36cm

Hole diameter: 2.5cm

TIPS AND INFORMATION ON THE MANAGEMENT OF USED PACKAGING

The packaging is made of environmentally friendly materials that can be disposed of at your local recycling center.

Used packaging material should be delivered to a waste disposal point designated by local authorities. Information on the possibilities
of recycling the used product is provided by the local or city office. This product complies with the requirements of the relevant
European and national directives that apply to it. The product meets European and national requirements on the safety of devices and
products.

We reserve the right to make changes to the text, design and technical data of the product without notice.
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Sehr geehrte Damen und Herren, vielen Dank fiir den Kauf unseres Produkts!

Lesen Sie vor der Verwendung des Produkts die folgenden Anweisungen, um eine ordnungsgemalle Verwendung des Produkts sicherzustellen.

Bitte bewahren Sie dieses Handbuch zum spéteren Nachschlagen auf und befolgen Sie die darin enthaltenen Empfehlungen, da die Nichtbefolgung

der Anweisungen eine Gefahr fiir Leben oder Gesundheit darstellen kann.

1. ANWENDUNG UND BESCHREIBUNG DES GERATS

Praktischer Metallrechen zum Laubsammeln im Garten und Aufsammeln von Nadelbaumstiimpfen, Tannenzapfen und vielen anderen unnétigen
Griinabfillen. Der Rechen ist sehr leicht, sodass Sie auch frisch umgegrabene und verdichtete Erde, die fiir die Aussaat von Gemdiise oder anderen
Pflanzen vorbereitet ist, problemlos harken kénnen.

2. SICHERHEITSHINWEISE

Bitte lesen Sie diese Bedienungsanleitung sorgfaltig durch, bevor Sie das Produkt verwenden.

Verwenden Sie zur Reinigung des Produkts ein weiches, trockenes oder leicht feuchtes Tuch. Vermeiden Sie die Verwendung von
Reinigungsmitteln oder Scheuermitteln, die die Oberflédche beschadigen konnten.

Bewahren Sie Thr Gerét bei langerer Nichtverwendung an einem Ort auf, der frei von Feuchtigkeit, Staub und extremen Temperaturen ist.
Bewahren Sie das Produkt aulerhalb der Reichweite von Kindern auf, um versehentliche Schiden zu vermeiden.

Nicht zum Aufbrechen von Erdklumpen verwenden — die Zahne sind flexibel, aber diinn.

Vermeiden Sie den Kontakt mit harten Steinen und Kanten — diese kénnten sich verformen.

Bewahren Sie das Werkzeug auB8erhalb der Reichweite von Kindern auf — die Metallspitzen sind scharf.

Schiitzen Sie das Produkt vor extremen Temperaturen, hoher Luftfeuchtigkeit, brennbaren Gasen und Losungsmitteln.

Bewahren Sie die Folienverpackung des Produkts auRerhalb der Reichweite von Kindern auf (Erstickungsgefahr)

Achten Sie darauf, dass Verpackungsmaterialien nicht unbeaufsichtigt bleiben. Kinder kénnten anfangen, damit zu spielen, was geféhrlich
ist.

Kinder diirfen nicht mit dem Produkt spielen.

Verwenden Sie das Produkt immer bestimmungsgemal$

3. TECHNISCHE DATEN
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Material: Kunststoff, lackiertes Metall

22 Zdhne

Loch zum Befestigen eines Nagels an einem Holzschaft
Farbe: griin

Gesamtldnge: 37cm

Arbeitsbreite: 36cm

Lochdurchmesser: 2,5 cm

Tipps und Hinweise zum Umgang mit gebrauchten Verpackungen

Die Verpackung besteht aus umweltfreundlichen Materialien, die Sie bei IThrem 6rtlichen Recyclinghof entsorgen kénnen.

Gebrauchtes Verpackungsmaterial sollte bei der von den ortlichen Behorden dafiir vorgesehenen Miillentsorgungsstelle abgegeben
werden. Informationen zu den Entsorgungsmoglichkeiten des Altproduktes erteilt das Gemeinde- bzw. Stadtamt. Dieses Produkt
erfiillt die Anforderungen der einschldgigen européischen und nationalen Richtlinien, die fiir es gelten. Das Produkt erfiillt die
europdischen und nationalen Anforderungen an die Geréte- und Produktsicherheit.

Wir behalten uns das Recht vor, Text, Design und technische Daten des Produkts ohne vorherige Ankiindigung zu dndern.



Uschovejte si prosim tuto pfiruCku pro budouci pouziti a fid'te se jejimi doporucenimi, protoZe nedodrzeni pokynt mize predstavovat ohroZeni

Cz

VéaZeny pane/pani, dékujeme Vam za zakoupeni naseho produktu!

Pfed pouzitim produktu si prosim prectéte nasledujici pokyny, abyste zajistili jeho spravné pouZivéani.

Zivota nebo zdravi.

1. POUZITI A POPIS ZARIZENI

Praktické kovové hrabé na sbér listi na zahradé a sbér pafezt jehlicnatych stromi, $iSek a mnoha dal$ich nepotfebnych zelenych odpadkd. Hrabé jsou
velmi lehké, takZe s nimi snadno shrabete i Cerstvé zrytou a udusanou ptidu pfipravenou k seti zeleniny nebo jinych rostlin.

2. BEZPECNOSTNi POKYNY

Pred pouzitim produktu si prosim peclivé prectéte tento navod k obsluze.

K cisténi vyrobku pouzivejte mékky, suchy nebo mirné navlhceny hadfik. NepouZzivejte Cistici prostfedky nebo abrazivni prostiedky, které

by mohly poSkodit povrch.

Pokud zafizeni nebudete delsi dobu pouZzivat, skladujte jej na misté chranéném pted vlhkosti, prachem a extrémnimi teplotami.

Uchovévejte vyrobek mimo dosah déti, abyste predesli jeho ndhodnému poSkozeni.

NepouZivejte k rozbijeni hrud hliny — zuby jsou pruzné, ale tenké.

Zabraiite kontaktu s tvrdymi kameny a hranami — mohly by se zdeformovat.

Uchovavejte nastroj mimo dosah déti — kovové hroty jsou ostré.

Chraiite vyrobek pred extrémnimi teplotami, vysokou vlhkosti, hoflavymi plyny a rozpoustédly.
Uchovévejte féliovy obal vyrobku mimo dosah déti (nebezpeci uduseni).

Ujistéte se, Ze obalové materialy neztistavaji bez dozoru. Déti si s nimi mohou zacit hrat, coZ je nebezpecné.
Déti si s vyrobkem nesmi hrat.

Vzdy pouZzivejte vyrobek k ur€enému ucelu

3. TECHNICKE UDAJE
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Material: plast, lakovany kov

22 zubt

Otvor pro pripevnéni hiebiku k dfevéné hiideli
Barva: zelena

Celkova délka: 37 cm

Pracovni Sitka: 36 cm

Primér otvoru: 2,5 cm

TIPY A INFORMACE O NAKLADANI S POUZITYMI OBALY

Obal je vyroben z ekologickych materiald, které Ize zlikvidovat ve vaSem mistnim sbérném dvore.

Pouzity obalovy materiél by mél byt odevzdéan na misto ur¢ené mistnimi urady pro sbér odpadu. Informace o mozZnostech likvidace
pouzitého vyrobku poskytuje obecni nebo méstsky urad. Tento vyrobek spliiuje pozadavky prislusnych evropskych a narodnich
smérnic, které se na néj vztahuji. Vyrobek spliiuje evropské a narodni poZadavky na bezpecnost zafizeni a vyrobki.

Vyhrazujeme si pravo provadét zmeény textu, designu a technickych udaji produktu bez predchoziho upozornéni.
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Cher Monsieur ou Madame, merci d'avoir acheté notre produit !

Avant d'utiliser le produit, veuillez lire les instructions suivantes pour garantir une utilisation correcte du produit.

Veuillez conserver ce manuel pour référence ultérieure et suivre ses recommandations, car le non-respect de ses instructions peut constituer une

menace pour la vie ou la santé.

1. APPLICATION ET DESCRIPTION DE L'APPAREIL

Rateau métallique pratique pour ramasser les feuilles dans le jardin et ramasser les souches de coniféres, les pommes de pin et bien d'autres déchets
verts inutiles. Le rateau est trés léger, vous pouvez donc également ratisser facilement le sol fraichement creusé et compacté préparé pour le semis de
légumes ou d'autres plantes.

2. CONSIGNES DE SECURITE

Avant d'utiliser le produit, veuillez lire attentivement ce manuel d'instructions.

Utilisez un chiffon doux, sec ou légérement humide pour nettoyer le produit. Evitez d’utiliser des détergents ou des abrasifs qui pourraient
endommager la surface.

Rangez votre appareil dans un endroit a 1’abri de I’humidité, de la poussiére et des températures extrémes s’il n’est pas utilisé pendant une
période prolongée.

Gardez le produit hors de portée des enfants pour éviter tout dommage accidentel.

Ne pas utiliser pour briser des mottes de terre — les dents sont flexibles mais fines.

Evitez tout contact avec les pierres dures et les bords - ils peuvent se déformer.

Gardez I’outil hors de portée des enfants — les pointes métalliques sont tranchantes.

Protéger le produit des températures extrémes, de I'humidité élevée, des gaz inflammables, des solvants.
Tenir l'emballage en aluminium du produit hors de portée des enfants (risque d'étouffement)

Assurez-vous que les matériaux d’emballage ne sont pas laissés sans surveillance. Les enfants peuvent commencer a jouer avec eux, ce qui
est dangereux.

Les enfants ne doivent pas jouer avec le produit.

Utilisez toujours le produit comme prévu

3. DONNEES TECHNIQUES
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Matériau : plastique, métal peint

22 dents

Trou pour fixer un clou sur un manche en bois
Couleur : vert

Longueur totale : 37 cm

Largeur de travail : 36 cm

Diamétre du trou : 2,5 cm

CONSEILS ET INFORMATIONS SUR LA GESTION DES EMBALLAGES USAGES

L'emballage est composé de matériaux respectueux de I'environnement qui peuvent étre éliminés dans votre centre de recyclage local.

Les matériaux d’emballage usagés doivent étre déposés au point de collecte des déchets désigné par les autorités locales. Des
informations sur les possibilités d'élimination du produit usagé sont fournies par le bureau municipal ou de la ville. Ce produit est
conforme aux exigences des directives européennes et nationales qui lui sont applicables. Le produit répond aux exigences
européennes et nationales en matiére de sécurité des appareils et des produits.

Nous nous réservons le droit d'apporter des modifications au texte, a la conception et aux données techniques du produit sans préavis.
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Gentile Signore/a, grazie per aver acquistato il nostro prodotto!

Prima di utilizzare il prodotto, leggere attentamente le seguenti istruzioni per garantirne il corretto utilizzo.

Conservare il presente manuale per riferimento futuro e seguirne le raccomandazioni, poiché il mancato rispetto delle istruzioni puo rappresentare un

pericolo per la vita o la salute.

1. APPLICAZIONE E DESCRIZIONE DEL DISPOSITIVO

Pratico rastrello in metallo per raccogliere le foglie in giardino e raccogliere ceppi di conifere, pigne e molti altri rifiuti verdi inutili. Il rastrello &
molto leggero, quindi puoi rastrellare facilmente anche il terreno appena vangato e compattato, preparato per la semina di ortaggi o altre piante.

2. ISTRUZIONI DI SICUREZZA

Prima di utilizzare il prodotto, leggere attentamente il presente manuale di istruzioni.

Per pulire il prodotto, utilizzare un panno morbido, asciutto o leggermente umido. Evitare I'uso di detergenti o abrasivi che potrebbero
danneggiare la superficie.

Se non lo utilizzi per un lungo periodo, conserva il dispositivo in un luogo al riparo da umidita, polvere e temperature estreme.

Tenere il prodotto fuori dalla portata dei bambini per evitare danni accidentali.

Non utilizzare per frantumare zolle di terra: i denti sono flessibili ma sottili.

Evitare il contatto con pietre dure e bordi: potrebbero deformarsi.

Tenere l'utensile fuori dalla portata dei bambini: le punte metalliche sono affilate.

Proteggere il prodotto da temperature estreme, elevata umidita, gas infiammabili, solventi.

Tenere la confezione in alluminio del prodotto lontano dalla portata dei bambini (rischio di soffocamento)

Assicurarsi che i materiali di imballaggio non vengano lasciati incustoditi. I bambini potrebbero iniziare a giocarci, il che é pericoloso.

I bambini non devono giocare con il prodotto.

Utilizzare sempre il prodotto come previsto

3. DATI TECNICI
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Materiale: plastica, metallo verniciato

22 denti

Foro per fissare un chiodo a un albero di legno
Colore: verde

Lunghezza totale: 37 cm

Larghezza di lavoro: 36 cm

Diametro del foro: 2,5 cm

CONSIGLI E INFORMAZIONI SULLA GESTIONE DEGLI IMBALLAGGI USATI

L'imballaggio é realizzato con materiali ecocompatibili che possono essere smaltiti presso il centro di riciclaggio locale.

Il materiale di imballaggio usato deve essere consegnato al punto di smaltimento rifiuti designato dalle autorita locali. Le informazioni
sulle possibilita di smaltimento del prodotto usato vengono fornite dall'ufficio comunale o comunale. Questo prodotto e conforme ai
requisiti delle direttive europee e nazionali pertinenti ad esso applicabili. Il prodotto soddisfa i requisiti europei e nazionali sulla
sicurezza dei dispositivi e dei prodotti.

Ci riserviamo il diritto di apportare modifiche al testo, al design e ai dati tecnici del prodotto senza preavviso.



ES
Estimado sefior o sefiora, jgracias por adquirir nuestro producto!
Antes de utilizar el producto, lea las siguientes instrucciones para garantizar el uso adecuado del producto.

Conserve este manual para futuras consultas y siga sus recomendaciones, ya que no seguir sus instrucciones puede suponer una amenaza para la vida
o la salud.

1. APLICACION Y DESCRIPCION DEL DISPOSITIVO

Préctico rastrillo de metal para recoger hojas en el jardin y recoger tocones de arboles coniferos, pifias y muchos otros residuos verdes innecesarios.
El rastrillo es muy ligero, por lo que también puede rastrillar ficilmente tierra recién excavada y compactada preparada para sembrar verduras u otras
plantas.

2. INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

e  Antes de utilizar el producto, lea atentamente este manual de instrucciones.

e Utilice un pafio suave, seco o ligeramente hiumedo para limpiar el producto. Evite utilizar detergentes o abrasivos que puedan dafiar la
superficie.

e Guarde su dispositivo en un lugar libre de humedad, polvo y temperaturas extremas si no lo utiliza durante un periodo prolongado.

e  Mantenga el producto fuera del alcance de los nifios para evitar dafios accidentales.

e  No lo utilice para romper terrones de tierra: los dientes son flexibles pero delgados.

e  Evite el contacto con piedras duras y bordes: pueden deformarse.

e  Mantenga la herramienta fuera del alcance de los nifios: las puntas de metal son afiladas.

e  Proteger el producto de temperaturas extremas, alta humedad, gases inflamables y disolventes.

e  Mantenga el embalaje de aluminio del producto fuera del alcance de los nifios (riesgo de asfixia).

e Asegtrese de que los materiales de embalaje no queden desatendidos. Los nifios pueden empezar a jugar con ellos, lo cual es peligroso.
e Los nifios no deben jugar con el producto.

e  Utilice siempre el producto segun lo previsto

3. DATOS TECNICOS

Material: plastico, metal pintado.

22 dientes

Agujero para fijar un clavo a un eje de madera.
Color: verde

Longitud total: 37cm

Ancho de trabajo: 36cm

Diametro del agujero: 2,5 cm

CONSEJOS E INFORMACION SOBRE LA GESTION DE ENVASES USADOS

El embalaje esta fabricado con materiales respetuosos con el medio ambiente que pueden desecharse en el centro de reciclaje local.

ar . .
El material de embalaje usado deberd entregarse en el punto de eliminacién de residuos designado por las autoridades locales. La
ﬁ informacién sobre las posibilidades de eliminacion del producto usado la proporciona la oficina municipal o municipal. Este producto
cumple con los requisitos de las directivas europeas y nacionales pertinentes que le son aplicables. El producto cumple con los

requisitos europeos y nacionales sobre seguridad de dispositivos y productos.

Nos reservamos el derecho de realizar cambios en el texto, disefio y datos técnicos del producto sin previo aviso.



NL
Geachte heer/mevrouw, Dank u wel voor uw aankoop van ons product!
Lees de volgende instructies aandachtig door voordat u het product gebruikt, zodat u het product op de juiste manier kunt gebruiken.

Bewaar deze handleiding voor toekomstig gebruik en volg de aanbevelingen op. Het niet opvolgen van de instructies kan levensgevaarlijk of
gevaarlijk zijn voor de gezondheid.

1. TOEPASSING EN BESCHRIJVING VAN HET APPARAAT

Praktische metalen hark voor het verzamelen van bladeren in de tuin en het opruimen van naaldboomstronken, dennenappels en veel ander overbodig
groenafval. De hark is zeer licht, waardoor u ook vers omgespitte en verdichte grond, die geschikt is voor het zaaien van groenten of andere planten,
eenvoudig kunt harken.

2. VEILIGHEIDSINSTRUCTIES

e Lees deze gebruiksaanwijzing zorgvuldig door voordat u het product gebruikt.

e  Gebruik een zachte, droge of lichtvochtige doek om het product schoon te maken. Gebruik geen schoonmaakmiddelen of schuurmiddelen,
deze kunnen het oppervlak beschadigen.

e  Bewaar uw apparaat op een plaats die vrij is van vocht, stof en extreme temperaturen als u het gedurende langere tijd niet gebruikt.

e  Houd het product buiten bereik van kinderen om onbedoelde schade te voorkomen.

e Niet gebruiken om aardkluiten kapot te maken. De tanden zijn flexibel maar dun.

e  Vermijd contact met harde stenen en randen; deze kunnen vervormen.

e Houd het gereedschap buiten bereik van kinderen. De metalen punten zijn scherp.

e Bescherm het product tegen extreme temperaturen, hoge luchtvochtigheid, brandbare gassen en oplosmiddelen.

e  Houd de folie verpakking van het product buiten bereik van kinderen (verstikkingsgevaar)

e  Zorg ervoor dat verpakkingsmaterialen niet onbeheerd worden achtergelaten. Kinderen kunnen ermee gaan spelen, wat gevaarlijk kan zijn.
e  Kinderen mogen niet met het product spelen.

e Gebruik het product altijd zoals bedoeld

3. TECHNISCHE GEGEVENS

Materiaal: kunststof, geverfd metaal

22 tanden

Gat om een spijker aan een houten schacht te bevestigen
Kleur: groen

Totale lengte: 37 cm

Werkbreedte: 36 cm

Gatdiameter: 2,5 cm

TIPS EN INFORMATIE OVER HET BEHEER VAN GEBRUIKTE VERPAKKINGEN

De verpakking is gemaakt van milieuvriendelijke materialen die u bij uw plaatselijke recyclingcentrum kunt inleveren.

ar
Gebruikt verpakkingsmateriaal dient te worden ingeleverd bij de door de lokale overheid aangewezen afvalinzamelplaats. Informatie
ﬁ over de mogelijkheden voor het afvoeren van het gebruikte product wordt verstrekt door het gemeente- of stadskantoor. Dit product
voldoet aan de eisen van de relevante Europese en nationale richtlijnen die op het product van toepassing zijn. Het product voldoet

aan de Europese en nationale eisen op het gebied van de veiligheid van apparaten en producten.

Wij behouden ons het recht voor om zonder voorafgaande kennisgeving wijzigingen aan te brengen in de tekst, het ontwerp en de
technische gegevens van het product.
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Baste herr eller fru, tack for att du kopt var produkt!
Innan du anvénder produkten, lds foljande instruktioner for att sdkerstélla att produkten anvédnds korrekt.

Spara denna manual for framtida bruk och folj dess rekommendationer, eftersom underlatenhet att folja instruktionerna kan utgora en fara for liv
eller halsa.

1. ANVANDNING OCH BESKRIVNING AV ANORDNINGEN

Praktisk metallkratta for att samla 16v i tradgarden och samla upp barrtradstaggar, kottar och mycket annat onodigt gront avfall. Krattan dr mycket
létt, sa du kan dven enkelt kratta nygravd och komprimerad jord som ar férberedd for sadd av gronsaker eller andra véxter.

2. SAKERHETSINSTRUKTIONER

e  Las noggrant igenom denna bruksanvisning innan du anvénder produkten.

e Anvéind en mjuk, torr eller latt fuktig trasa for att rengora produkten. Undvik att anvdnda rengoringsmedel eller slipande material som kan
skada ytan.

e  Forvara enheten pa en plats fri fran fukt, damm och extrema temperaturer om den inte anvénds under en lédngre tid.
e  Forvara produkten utom rackhall for barn for att undvika oavsiktliga skador.

e  Anvind inte for att bryta upp jordklumpar — ténderna ar flexibla men tunna.

e Undvik kontakt med hérda stenar och kanter — de kan deformeras.

e  Forvara verktyget utom rackhall fér barn — metallspetsarna ar vassa.

e  Skydda produkten mot extrema temperaturer, hog luftfuktighet, brandfarliga gaser och l6sningsmedel.

e  Forvara produktens folieforpackning utom rackhall f6r barn (kvavningsrisk)

e  Setill att forpackningsmaterial inte lamnas utan uppsikt. Barn kan borja leka med det, vilket ar farligt.

e  Barn fér inte leka med produkten.

e  Anvind alltid produkten som avsedd

3. TEKNISKA DATA

Material: plast, malad metall

22 tander

Hal for att fasta en spik pa en traskaft
Férg: gron

Totalléngd: 37 cm

Arbetsbredd: 36 cm

Haldiameter: 2,5 cm

TIPS OCH INFORMATION OM HANTERING AV ANVAND FORPACKNING

Forpackningen ar tillverkad av miljovanliga material som kan lamnas in pé din lokala atervinningscentral.

dw Anviénd forpackningsmaterial ska lamnas till en av lokala myndigheter utsedd atervinningsstation. Information om méjligheterna att
ﬁ atervinna den anvédnda produkten tillhandahalls av det lokala eller kommunala kontoret. Denna produkt uppfyller kraven i relevanta
europeiska och nationella direktiv som galler f6r den. Produkten uppfyller europeiska och nationella krav pé sékerhet for apparater

och produkter.

Vi forbehaller oss rétten att gora andringar i produktens text, design och tekniska data utan féregaende meddelande.
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Ayarmté KOpie 1] Kupia, 00G ELXAPLOTOV}E TIOL AYOPACATE TO TPOIOV Hag!

IIpwv xpnotponomoete 10 Tpoidy, Siafaate Tig akdAovBeg odnyieg yix va StacpaAioete T 00OTH Xprion Tov.

TapakaAobpe UAGETE ALTO TO EYXELPISIO Y1 HEAAOVTIKT] XVAQOPG Kol AKOAOVLONOTE TIg CLOTAGELG TOV, KXOMG 1) N THPNOT) TOV 08NYLOV HTopel va

QMOTEAETEL AMEIAN Y1 TN (w1 1 TNV LYEla.

1. EPAPMOTI'H KAI ITEPITPA®H THX Y YYKEYHY

TTpaKTIK HETOANKT] TOOLYKPAVA Yl T GLAAOYT QUAA®V GTOV KITIO KAl T GLAAOYT GTAXLGV KOVOPOP®V SEVIP®V, KOUKOUVAPLOV KO TOAAGDV
OAA@V TEPITTOV TPAoVaV amoppippdtav. H toovykpdva eival oAl eAa@pid, OOTE VA HTOPELTE EMIOTG EDKOAN VO TOOVYKPAVETE PPECKOOKANHEVO
KO GUTILEGHEVO XOHX TIOL EXEL TIPOETOLUAOTEL Y10 GTIOPG& AXXAVIKOV 1] GAAGDV QUTAV.

2. OAHT'TEX AYPAAEIAY

TIpwv XPrOLUOTIOOETE TO TIPOIOV, SLAGOTE TPOGEKTIKA KUTO TO EYXELPISIO OSNYLADV.

XP1OHOTIOWOTE €Val LOAAKO, OTEYVO 1] EAAPPOG LYPO TIAVL Y1X VO KaBapioete To TTpoidy. ATOQVYETE TN XPTiOT] AMOPPLTIAVIIKAOV )
AELOVTIKOV DAIKOV TIOL PHTOPEL VX TIPOKOXAETOLY (ML OTNV EMQAVELQ.

AmoBnKeVOTE TN CLOKELT 0OG OE PHEPOG AMAAAXYHEVO OO LYPATLN, TKOVI KOL OKPOieg BEpLOKPATIEG, EGV GeV TN XPTOILOTOLELTE YO
HEYGAO XpOVIKO StoTnpa.

Kpatnote 10 mpoidv Hokpld oo Taldia yio vo amo@UyeTe Tuxaior {npid.

Mnv 1o xpnotpomnoteite yia va StaAboete 6BOA0VG XOHATOG — T SOVTLX €lval EDKOPTTH OAAK AETTA.
ATOQUYETE TNV ENOQT HE OKANPEG TIETPEG KO AKPEG - EVOEXETU VU TTAPAHOPP®OOVV.

Kpatmote 1o epyaieio poxpia amod mondi — o1 HETAAAIKEG GKpeG efvat oy pnpE.

IMpootatéyte o Tpoiov amd akpaieg Beppokpaacieg, vYNA vypacia, eDEAEKTA AEPLa, SIGADTEG.
Kpatnote ) 6LOKELAOIX GAOLLVIOL TOL TIPOIGVTOG HAKPLY oo TodLd (Kivéuvog ao@uéiong)

Befowbeite 611 Ta VAKG cLuokevaoiag Sev pévouy xwpig emifAsyn. Ta mondik pmopel va apyicovy va maiovy padi Toug, K&TL Tov givon
emkivéuvo.

Ta ondia Sev mpémel va mai{ovv HE To TPoTdv.

Na xpnotpomnoteite mévta to TPoiov Onwg mpofAéneton

3. TEXNIKA AEAOMENA

ar

i

YAKo: mAaoTIKO, Bappévo péTaAlo

22 §ovtia

Tpoma ya v Tomobétnon Kapelov o€ ELAVO GEova
Xpopa: mpdovo

ZUVOAIKO pnkog: 37 eK.

ITAGtog epyaoiog: 36 ek.

MGpeTpog TpLTOG: 2,5 €K.

XYMBOYAEZX KAI IAHPO®OPIEX I'TA TH ATAXEIPIXH XPHYXIMOITOIHMENQN XYXKEYAXIQN

H ouokevaoia eivol KATAoKELAGHEVT ATO ELAIKG TIPOG TO TEPIBAAAOV VAIKG IOV PTTOPOULV Vo amoppleBolv 6To TOMKO oG KEVIPO
AVOKUKA®OTG.

Ta xpnotponomnpéva AKG cuokevaoiog Ba mpémel va mapadidovton oe onpeio SikBeong amofArTV Tov opileTal amod TIG TOTKEG
apxéc. ITAnpo@opieg oXETIKA HE TIG SUVATOTNTEG AVOKUKA®MGTG TOV ¥PTOLHOTOHEVOL TIPOIOVTOG THPEXOVTAL OO TNV TOTIKT 1)
Snpotikn apyr. AvTo TO TTPOIOV GLHOPPAOVETAL HIE TIG ATIALTIOELS TV OXETIKAOV EVPOTIAIKAV Kol €BVIKOV 08nyldv mov 1oxdouy yt'

avto. To mpoidv TANPOL TIG EVPOTIATKEG KA EBVIKEG OTMANTNOELG OYETIKA HIE TNV KOQPAAELX TOV CUCKELAOV KOL TMV TPOIOVIMV.

Awatnpolpe T0 SIKAIOPX VX KAVOULE GAAXYEG OTO KELPEVO, TO OXESIAOHO KOl TA TEXVIKA SE60HEVH TOL TIPOIOVTOG XWPIG
npogldonoinon.
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Stimate Domnule sau Stimate Doamnd, va multumim pentru achizitionarea produsului nostru!

Inainte de a utiliza produsul, vd rugdm s cititi urmétoarele instructiuni pentru a asigura utilizarea corecti a acestuia.

Va rugam sa pastrati acest manual pentru referinte ulterioare si sa urmati recomandarile sale, deoarece nerespectarea instructiunilor sale poate

reprezenta un pericol pentru viata sau sanatate.

1. APLICAREA SI DESCRIEREA DISPOZITIVULUI

Grebla metalica practicd pentru colectarea frunzelor din gradina si a tepilor de conifere, a conurilor de pin si a multor alte deseuri verzi inutile.
Grebla este foarte usoard, asa ca puteti grebla cu usurinta si solul proaspat sapat si compactat, pregatit pentru semanatul legumelor sau al altor plante.

2. INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

Inainte de a utiliza produsul, va rugam sa cititi cu atentie acest manual de instructiuni.

Folositi o laveta moale, uscata sau usor umeda pentru curatarea produsului. Evitati utilizarea detergentilor sau a materialelor abrazive care
pot deteriora suprafata.

Depozitati dispozitivul intr-un loc ferit de umiditate, praf si temperaturi extreme daca nu 1l utilizati pentru o perioada lunga de timp.
A nu se lasa la Indemana copiilor pentru a evita deteriorarea accidentala.

Nu utilizati pentru a sfardma bulgari de pamant — dintii sunt flexibili, dar subtiri.

Evitati contactul cu pietre dure si margini - acestea se pot deforma.

A nu se lasa la Indemana copiilor — varfurile metalice sunt ascutite.

Protejati produsul de temperaturi extreme, umiditate ridicatd, gaze inflamabile, solventi.

A nu se lasa la indemana copiilor ambalajul din folie al produsului (risc de sufocare)

Asigurati-va cd materialele de ambalare nu sunt ldsate nesupravegheate. Copiii se pot juca cu ele, ceea ce este periculos.

Copiii nu trebuie sa se joace cu produsul.

Folositi Intotdeauna produsul conform destinatiei

3. DATE TEHNICE

i

Material: plastic, metal vopsit

22 de dinti

Gaura pentru fixarea unui cui pe un tij de lemn
Culoare: verde

Lungime totald: 37 cm

Latime de lucru: 36 cm

Diametrul gdurii: 2,5 cm

SFATURI SI INFORMATII PRIVIND GESTIONAREA AMBALAJELELOR FOLOSITE

Ambalajul este fabricat din materiale ecologice care pot fi eliminate la centrul local de reciclare.
Materialele de ambalare folosite trebuie livrate la un punct de eliminare a deseurilor desemnat de autoritdtile locale. Informatii privind

directivelor europene si nationale relevante care i se aplica. Produsul indeplineste cerintele europene si nationale privind siguranta
dispozitivelor si produselor.

Ne rezervam dreptul de a modifica textul, designul si datele tehnice ale produsului fara notificare prealabila.
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Prezado(a) senhor(a), obrigado(a) por adquirir nosso produto!

Antes de usar o produto, leia as seguintes instru¢des para garantir o uso correto do produto.

Guarde este manual para referéncia futura e siga suas recomendagdes, pois 0 ndo cumprimento destas instrugdes pode representar uma ameaga a vida

ou a satde.

1. APLICACAOQ E DESCRICAO DO DISPOSITIVO

Ancinho de metal pratico para coletar folhas no jardim e coletar espigas de arvores coniferas, pinhas e muitos outros residuos verdes desnecessarios.
O ancinho é muito leve, permitindo que vocé também ancinho facilmente solo recém-cavado e compactado, preparado para o plantio de vegetais ou
outras plantas.

2. INSTRUCOES DE SEGURANCA

Antes de usar o produto, leia atentamente este manual de instrugdes.

Use um pano macio, seco ou levemente timido para limpar o produto. Evite usar detergentes ou materiais abrasivos que possam danificar a
superficie.

Guarde o dispositivo em um local livre de umidade, poeira e temperaturas extremas se ndo for utiliza-lo por um longo periodo.
Mantenha o produto fora do alcance de criangas para evitar danos acidentais.

Ndo use para quebrar torrdes de terra — os dentes sdo flexiveis, mas finos.

Evite o contato com pedras duras e bordas - elas podem deformar.

Mantenha a ferramenta fora do alcance de criangas — as pontas de metal sdo afiadas.

Proteja o produto de temperaturas extremas, alta umidade, gases inflamaveis e solventes.

Mantenha a embalagem de aluminio do produto longe de criangas (risco de sufocamento)

Certifique-se de que os materiais de embalagem nao sejam deixados sem supervisdo. Criangas podem comegar a brincar com eles, o que é
perigoso.

Criangas ndo devem brincar com o produto.

Use sempre o produto conforme as instru¢oes

3. DADOS TECNICOS

i

Material: pléstico, metal pintado

22 dentes

Furo para prender um prego em uma haste de madeira
Cor: verde

Comprimento total: 37 cm

Largura de trabalho: 36 cm

Diametro do furo: 2,5 cm

DICAS E INFORMACOES SOBRE GESTAO DE EMBALAGENS USADAS

A embalagem é feita de materiais ecolégicos que podem ser descartados no centro de reciclagem local.

O material de embalagem usado deve ser entregue em um ponto de descarte de residuos designado pelas autoridades locais.
Informacdes sobre as possibilidades de reciclagem do produto usado sdo fornecidas pelo escritério local ou municipal. Este produto
esta em conformidade com os requisitos das diretivas europeias e nacionais aplicaveis. O produto atende aos requisitos europeus e
nacionais de seguranca de dispositivos e produtos.

Reservamo-nos o direito de fazer alteragdes no texto, design e dados técnicos do produto sem aviso prévio.
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YBa)kaeMH rOCTIOAMHE/TOCIIONKO0, OarogapuM By, ue 3aKynuxTe Hallvisi IPOAYKT!
Ipeau yrioTpeba Ha IPOAYKTa, MOJIsl, IpOUeTeTe C/IeJHUTe NHCTPYKLIMH, 32 [la OCUTYPHUTe MpaBU/IHaTa My yroTpeba.

Moutsi, 3ara3eTte TOBa PBKOBOZCTBO 3a OB/IEIIM CIIPaBKU U CJleJjBaiiTe MPeNOPBKUTE MY, Thil KaTo HeClia3BaHeToO Ha MHCTPYKLMHTe MOJKe Jja
TIpe/ICTaB/IsIBA 3arl/laxa 3a )KUBOTa U/ 3[paBeTo.

1. MPWIOKEHWE Y OIIMCAHWE HA YCTPONUCTBOTO

ITpakTruHO MeTasHO rpe6sio 3a cbOMpaHe Ha JIMCTa B rpajiiHaTa ¥ chOMpaHe Ha UIVIOMCTHHU K/IOHH, LIMIIAPKK X MHOTO APYT'Y HEHY)KHU 3e/IeHH
oTnazbLy. ['peboTo e MHOTO /1eKo, Taka ye MOJKeTe JIeCHO fia TpebeTe U IPsICHO M3KOIIaHA M YIUTbTHEHA I10UBA, TIOATOTBEHA 3a 3acsiBaHe Ha
3e/IeHUYL WU APYTY PacTeHUs].

2. THCTPYKIINU 3A BE3OITACHOCT

e  TIpenu ja U3ro/3BaTe NPOAYKTA, MOJISI, TIPOYETETe BHUMATeTHO TOBa PHKOBOACTBO 3a yrorpeba.

e  Il3non3BaiiTe MeKa, CyXa WY JIEKO B/la)KHa KbpIla 3a OUMCTBaHe Ha NpozyKTa. M36srsaiite ynorpebara Ha npenapaty Wiy abpasuBHU
Marepuasy, KOUTO MOrar ia oBpeJsT MOBbPXHOCTTA.

L4 CLXpaHHBaﬁTe ychOﬁCTBOTO CH Ha MsCTO, 3allJUTEHO OT BJjiara, rpax U €eKCTpeMHHU TeMIIepaTypH, akO He I'0 U3I10/13BaTe 3a
NPpOABL/DKUTEJIEH TTepuo OT BpeMe.

e  JIpmKTe MPOAYKTA Aajed OT fella, 3a Ja n3berHere ciy4aliHY MOBPeU.

e  He u3non3BaiiTe 3a pa3zgpobsiBaHe Ha Oyry MpbCT — 350UTe Ca 'BBKABH, HO THHKH.

e  30srBaiiTe KOHTAKT C TBbPJY KAMBHU U pHOOBE - Te Morar fja ce JedopMupar.

e  JIpmKTe MHCTPYMEHTa Jjajied OT /ielja — MeTa/THUTe BbPXOBE Ca OCTpH.

e  Tla3eTe MpOAYKTa OT €KCTPEMHH TEMIIEPATYPH, BUCOKA BI&XXHOCT, 3arajuMH ra3oBe, pa3TBOPUTE/IH.

e  Tla3ete ¢oiMOTO Ha IPOAYKTA Jajeu OT jerla (PUCK OT 3a/yllaBaHe).

®  VYBepere ce, ue OTMIaKOBBUYHKTE MaTepHasik He ca OCTaBeHH 6e3 Haf30p. Jleliata MOrart Jia 3ariouHar ia CH UrpasiT C TAX, KOETO e OMacHo.
e  [lerjata He TpsibBa /ja UrpasiT C POJYKTA.

e  Bunzaru nsnossBaiite IpofyKra Io NpefiHa3HaueHHe

3. TEXHUYECKHW JAHHN

Marepuan: ractMaca, bosijucaH Mertasn

22 3n6a

OTBOp 3a 3aKperBaHe Ha ITMPOH KbM [bpPBEHa JAPbXKKa
LIBsAT: 3e/1eH

O611a abmwkuHa: 37 ¢M

Pa6orHa mmpuHa: 36 cM

JvameTsp Ha oTBOpa: 2,5 cM

CBbBETH 1 TH®OPMAITYA 3A YITPAB/TEHWE HA M3TTO/I3BAHY OITAKOBKHW

OmnakoBKara e I/I3pa6OTEHa OT €KOJIOTUYHO YKUCTHU MaTepuaid, KOUTO MoraT ga 6’L,Z[EIT W3XBBPJIEHU B MECTHHA LEHTHP 3a PeLUK/IMpaHe.

([ ]
ar

V3ron3BaHKTe OMIAaKOBBYHHM MaTepHasii TpsibBa /ia ce Mpe/iaBaT B ITHKT 3a U3XBBPJISTHE Ha OTIA/bLIM, OTpefie/ieH OT MeCTHHUTE B/IaCTH.
VHdopmaius 3a Bb3MO)KHOCTHTE 3a PELIMK/IMPaHe Ha M3I10/13BaHMs MIPOAYKT Ce MPe/j0CTaBst OT MeCTHATA WU IPpajickaTa Ciyxoa.
To3v MpoAyKT OTroBapst Ha M3UCKBAHKUATA Ha CHOTBETHUTE eBPOTeHCKU M HAaL[IOHATHY AUPEKTHBH, KOUTO Ce OTHACST 3a Hero.
[TpoAyKTHT OTrOBAps Ha eBPOMENCKUTE U HALIMOHATHNTE W3MCKBAHMS 3a 6e30MaCHOCT Ha YCTPOMCTBAaTa U MPOYKTHUTE.

3ara3BamMme cu MpaBOTO [d MMpaBHUM TIPOMEHH B TEKCTa, rE[I/I3(:II\/’IH¢'3 " TeXHUYECKHTE JdHHU Ha MPOAYKTa 6e3 npeayrnpexiaeHue.
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Tisztelt Holgyem/Uram! Koszonjiik, hogy termékiinket véalasztotta!

A termék hasznaélata el6tt kérjiik, olvassa el az alabbi utasitasokat a termék megfelel6 hasznélata érdekében.

Kérjiik, 6rizze meg ezt a kézikonyvet késébbi felhasznalas céljabdl, és kovesse az abban foglalt ajanlasokat, mivel az utasitdsok be nem tartasa

életveszélyt vagy egészséget veszélyeztethet.

1.AZ ESZKOZ ALKALMAZASA ES LEIRASA

Praktikus fém gereblye levelek gytijtésére a kertben, tiileveld fak againak, tobozoknak és sok mas felesleges zoldhulladéknak az 6sszegytijtésére. A
gereblye nagyon konnyd, igy a frissen kidsott és tomoritett talajt is konnyedén gereblyézheti vele zoldségek vagy mas novények vetéséhez.

2. BIZTONSAGI UTASITASOK

A termék haszndlata el6tt kérjiik, figyelmesen olvassa el ezt a hasznalati titmutatot.

A termék tisztitdsdhoz puha, széraz vagy enyhén nedves ruhét hasznaljon. Keriilje a mos6szerek vagy surolészerek hasznalatat, amelyek
kérosithatjék a feliiletet.

Ha hosszabb ideig nem hasznélja a késziiléket, tarolja nedvességtol, portdl és szélséséges hémérsékletekt6]l mentes helyen.

A véletlen sériilések elkeriilése érdekében tartsa a terméket gyermekektdl elzarva.

Ne hasznadlja foldrogok felapritasara — a fogak rugalmasak, de vékonyak.

Keriilje a kemény kovekkel és élekkel valé érintkezést — ezek deformalédhatnak.

A szerszamot tartsa gyermekektdl elzdrva — a fémhegyek élesek.

Ovja a terméket a szélséséges hémérsékletektsl, magas paratartalomtol, gytilékony gazoktol, oldészerektél.

A termék féliacsomagolasat tartsa tavol gyermekektdl (fulladasveszély)

Ugyeljen arra, hogy a csomagoléanyagokat ne hagyja feliigyelet nélkiil. A gyerekek elkezdhetnek veliik jatszani, ami veszélyes.
Gyermekek nem jatszhatnak a termékkel.

Mindig rendeltetésszertien hasznalja a terméket

3. MUSZAKI ADATOK

i

Anyag: miianyag, festett fém

22 fog

Lyuk szog fa szdrra rogzitéséhez
Szin: zold

Teljes hossz: 37 cm
Munkaszélesség: 36 cm

Lyuk atméréje: 2,5 cm

TIPPEK ES INFORMACIOK A HASZNALT CSOMAGOLAS KEZELESEHEZ

A csomagolés kornyezetbarat anyagokbol késziilt, amelyeket a helyi Gjrahasznosité kézpontban lehet leadni.

A hasznélt csomagol6anyagot a helyi 6nkormanyzatok altal kijel6lt hulladékleraké helyre kell leadni. A hasznélt termék
Ujrahasznositasi lehetGségeir6l a helyi vagy vérosi hivatal ad felvilagositast. Ez a termék megfelel a rd vonatkoz6 eur6pai és nemzeti
irdnyelvek kovetelményeinek. A termék megfelel az eszk6zok és termékek biztonsagara vonatkozé eurépai és nemzeti
kovetelményeknek.

Fenntartjuk a jogot, hogy a termék szovegét, kialakitasat és mliszaki adatait el6zetes értesités nélkiil megvaltoztassuk.



DK

Keere hr. eller fru, tak fordi du har kgbt vores produkt!

Las venligst folgende instruktioner, inden du bruger produktet, for at sikre korrekt brug af produktet.

Gem venligst denne manual til senere brug, og folg dens anbefalinger, da manglende overholdelse af instruktionerne kan udggre en fare for liv eller

helbred.

1. ANVENDELSE OG BESKRIVELSE AF ENHEDEN

Praktisk metalrive til at samle blade i haven og opsamle naletrasspirer, kogler og meget andet ungdvendigt grgnt affald. Riven er meget let, sd du
kan ogsa nemt rive frisk opgravet og komprimeret jord, der er forberedt til saning af grantsager eller andre planter.

2. SIKKERHEDSINSTRUKTIONER

Les venligst denne brugsanvisning omhyggeligt, inden produktet tages i brug.

Brug en blgd, ter eller let fugtig klud til at renggre produktet. Undga at bruge renggringsmidler eller slibende materialer, der kan beskadige
overfladen.

Opbevar din enhed et sted fri for fugt, stov og ekstreme temperaturer, hvis den ikke er i brug i lengere tid.
Opbevar produktet utilgeengeligt for bern for at undga utilsigtet skade.

Ma ikke bruges til at bryde jordklumper op — teenderne er fleksible, men tynde.

Undga kontakt med hérde sten og kanter - de kan deformeres.

Opbevar verktgjet utilgengeligt for barn — metalspidserne er skarpe.

Beskyt produktet mod ekstreme temperaturer, hgj luftfugtighed, brandfarlige gasser og oplgsningsmidler.

Hold produktets folieemballage veek fra barn (kvelningsrisiko)

Serg for, at emballagematerialer ikke efterlades uden opsyn. Bgrn kan begynde at lege med dem, hvilket er farligt.
Bern ma ikke lege med produktet.

Brug altid produktet som tilsigtet

3. TEKNISKE DATA

i

Materiale: plastik, malet metal

22 teender

Hul til at fastggre et spm til en treeskaft
Farve: gron

Samlet leengde: 37 cm

Arbejdsbredde: 36 cm

Huldiameter: 2,5 cm

TIPS OG INFORMATION OM HANDTERING AF BRUGT EMBALLAGE

Emballagen er lavet af miljgvenlige materialer, der kan bortskaffes pa din lokale genbrugsstation.

Brugt emballage skal afleveres til en genbrugsstation udpeget af de lokale myndigheder. Information om mulighederne for genbrug af
det brugte produkt gives af den lokale eller kommunale afdeling. Dette produkt overholder kravene i de relevante europaiske og
nationale direktiver, der geelder for det. Produktet opfylder europaiske og nationale krav til sikkerhed for apparater og produkter.

Vi forbeholder os retten til at endre tekst, design og tekniske data for produktet uden varsel.



Uschovajte si tento navod pre budice pouZitie a riad’te sa jeho odportiCaniami, pretoZe nedodrZanie pokynov moze predstavovat ohrozenie Zivota

SK
VéaZeny pan/pani, dakujeme vadm za zaktpenie nasho produktu!

Pred pouzitim produktu si precitajte nasledujtice pokyny, aby ste zabezpecili jeho sprdvne pouZivanie.

alebo zdravia.

1. POUZITIE A POPIS ZARIADENIA

Praktické kovové hrable na zber listia v zahrade a zber kondrov ihli¢natych stromov, SiSiek a mnohych inych nepotrebnych zelenych odpadov. Hrable

st vel'mi 'ahké, takZe s nimi I'ahko zhrabete aj Cerstvo prekopant a zhutnend pddu pripraventi na siatie zeleniny alebo inych rastlin.

2. BEZPECNOSTNE POKYNY

Pred pouzitim produktu si pozorne precitajte tento navod na pouZzitie.

Na cistenie vyrobku pouZivajte méakku, sucht alebo mierne vlhkd handricku. NepouZivajte Cistiace prostriedky ani abrazivne materialy,
ktoré by mohli poskodit’ povrch.

Ak zariadenie nebudete dlhsi ¢as pouZivat', skladujte ho na mieste bez vlhkosti, prachu a extrémnych tepl6t.
Vyrobok uchovévajte mimo dosahu deti, aby ste predisli ndhodnému poSkodeniu.

NepouZivajte na drvenie hrudiek zeme — zuby st ohybné, ale tenké.

Zabraiite kontaktu s tvrdymi kamefimi a hranami — m6Zu sa zdeformovat'.

Uchovavajte nastroj mimo dosahu deti — kovové hroty su ostré.

Chréiite vyrobok pred extrémnymi teplotami, vysokou vlhkost'ou, horfavymi plynmi a rozpistadlami.
Foliovy obal vyrobku uchovavajte mimo dosahu deti (nebezpecenstvo udusenia).

Dbajte na to, aby obalové materialy nezostali bez dozoru. Deti sa s nimi m6zZu zacat’ hrat, ¢o je nebezpecné.
Deti sa s vyrobkom nesmu hrat’.

Vyrobok vZdy pouZivajte podl'a jeho urcenia

3. TECHNICKE UDAJE
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Material: plast, lakovany kov

22 zubov

Otvor na pripevnenie klinca k drevenej tyci
Farba: zelena

Celkova dizka: 37 cm

Pracovna Sirka: 36 cm

Priemer otvoru: 2,5 cm

TIPY A INFORMACIE O NAKLADANI S POUZITYMI OBALOMI

Obal je vyrobeny z ekologickych materialov, ktoré mozete zlikvidovat' vo vaSom miestnom recyklacnom stredisku.

PouZity obalovy materidl by mal byt’ odovzdany na mieste zberu odpadu urCenom miestnymi dradmi. Informdcie o moZnostiach
recykldcie pouZitého vyrobku poskytuje miestny alebo mestsky drad. Tento vyrobok spliia poZiadavky prislusnych europskych a
narodnych smernic, ktoré sa nan vztahuju. Vyrobok spliia eur6pske a ndrodné poziadavky na bezpecnost zariadeni a vyrobkov.

Vyhradzujeme si pravo na zmeny textu, dizajnu a technickych ddajov produktu bez predchadzajticeho upozornenia.
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Hyva herra tai rouva, kiitos, ettd ostit tuotteemme!

Ennen tuotteen kdyttdd lue seuraavat ohjeet varmistaaksesi tuotteen asianmukaisen kayton.

Sailytd tama kayttoohje myohempéa tarvetta varten ja noudata sen suosituksia, silld ohjeiden noudattamatta jattdminen voi aiheuttaa vaaran hengelle

tai terveydelle.

1. LAITTEEN KAYTTO JA KUVAUS

Kéytdnnollinen metallinen haravan lehtien kerddmiseen puutarhassa ja havupuiden oksan, kdpyjen ja muun tarpeettoman viherjétteen kerddmiseen.
Harava on erittdin kevyt, joten silld voi helposti haravoida myos vastakaivettua ja tiivistettyd maata, joka on valmistettu vihannesten tai muiden
kasvien kylvoéd varten.

2. TURVAOHJEET

Ennen tuotteen kayttod, lue tdmé kayttoohje huolellisesti.

Puhdista tuote pehmedélld, kuivalla tai hieman kostealla liinalla. Valtd pesuaineiden tai hankaavien materiaalien kéytt64, jotka voivat
vahingoittaa pintaa.

Sdilytd laitetta paikassa, joka on suojassa kosteudelta, polyltd ja darimmaisiltd lampétiloilta, jos sitd ei kdytetd pitkddn aikaan.
Pida tuote poissa lasten ulottuvilta vahingossa tapahtuvien vaurioiden valttamiseksi.

Al4 kiytd maapaakkujen rikkomiseen — hampaat ovat joustavat mutta ohuet.

Vilta kosketusta kovien kivien ja reunojen kanssa — ne voivat vaantya.

Pida tyokalu poissa lasten ulottuvilta — metallikérjet ovat terdvia.

Suojaa tuotetta ddrimmaisiltd lampdtiloilta, korkealta kosteudelta, syttyviltd kaasuilta ja liuottimilta.

Pida tuotteen foliopakkaus poissa lasten ulottuvilta (tukehtumisvaara)

Varmista, ettd pakkausmateriaaleja ei jatetd valvomatta. Lapset saattavat alkaa leikkid niilld, miké on vaarallista.

Lapset eivét saa leikkid tuotteella.

Kaéytd tuotetta aina aiotulla tavalla

3. TEKNISET TIEDOT
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Materiaali: muovi, maalattu metalli

22 hammasta

Reikd naulan kiinnittdmiseksi puuvarteen
Viri: vihred

Kokonaispituus: 37 cm

Tyoleveys: 36 cm

Reidn halkaisija: 2,5 cm

VINKKEJA JA TIETOJA KAYTETYN PAKKAUKSEN KASITTELYSTA

Pakkaus on valmistettu ympaéristdystéavallisistd materiaaleista, jotka voidaan hévittda paikallisessa kierrdtyskeskuksessa.

Kaéytetty pakkausmateriaali tulee toimittaa paikallisten viranomaisten osoittamaan jatteenkdasittelypisteeseen. Tietoa kdytetyn tuotteen
kierrdtysmahdollisuuksista antaa paikallis- tai kaupunginvirasto. Tdmaé tuote tdyttda sitd koskevien eurooppalaisten ja kansallisten
direktiivien vaatimukset. Tuote tdyttdd eurooppalaiset ja kansalliset laitteiden ja tuotteiden turvallisuutta koskevat vaatimukset.

Piddtdmme oikeuden tehdd muutoksia tuotteen tekstiin, ulkoasuun ja teknisiin tietoihin ilman erillistd ilmoitusta.
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Gerbiamasis pone arba gerbiamoji ponia, dékojame, kad jsigijote miisy gaminj!
Prie$ naudodami gaminj, perskaitykite toliau pateiktas instrukcijas, kad uzZtikrintuméte tinkamq gaminio naudojima.
PraSome iSsaugoti §j vadova ateiCiai ir laikytis jo rekomendacijy, nes nesilaikymas nurodymy gali kelti grésme gyvybei ar sveikatai.

1. JRENGINIO TAIKYMAS IR APRASYMAS

PraktiSkas metalinis gréblys lapams sode rinkti ir spygliuo¢iy medzZiy stiebams, kankoréZiams bei daugeliui kity nereikalingy Zaliyjy atlieky surinkti.
Gréblys yra labai lengvas, todél juo taip pat galite lengvai sugrebti ka tik iSkastq ir suspaustg dirva, paruosta darZovéms ar kitiems augalams séti.

2. SAUGOS INSTRUKCI1JOS

e  PrieS naudodami gaminj, atidZiai perskaitykite Sig naudojimo instrukcija.

e  Gaminiui valyti naudokite minkSta, sausa arba Siek tiek drégna Sluoste. Venkite naudoti plovikliy ar abrazyviniy medZiagy, kurios gali
paZeisti pavirsiy.

e Jeiilgesnj laikq nenaudosite jrenginio, laikykite jj vietoje, apsaugotoje nuo drégmés, dulkiy ir ekstremaliy temperatairy.

e  Laikykite gaminj vaikams nepasiekiamoje vietoje, kad iSvengtumeéte atsitiktinio sugadinimo.

e  Nenaudokite Zemés grumstams ardyti — dantys lankstis, bet ploni.

e Venkite salycCio su kietais akmenimis ir krastais — jie gali deformuotis.

e  Laikykite jrankj vaikams nepasiekiamoje vietoje — metaliniai antgaliai aStris.

e  Saugokite gaminj nuo ekstremaliy temperatiiry, didelés drégmés, degiu dujuy, tirpikliy.

e  Produkto folijos pakuote laikykite vaikams nepasiekiamoje vietoje (uZdusimo pavojus).

e  [sitikinkite, kad pakavimo medZiagos néra paliktos be prieZitiros. Vaikai gali pradéti su jomis Zaisti, o tai pavojinga.

e  Vaikams draudZiama Zaisti su Siuo gaminiu.

e  Visada naudokite gaminj pagal paskirtj

3. TECHNINIAI DUOMENYS

MedZiaga: plastikas, daZytas metalas

22 dantys

Skylé vinims pritvirtinti prie medinio koto
Spalva: Zalia

Bendras ilgis: 37 cm

Darbinis plotis: 36 cm

Skylés skersmuo: 2,5 cm

PATARIMAI IR INFORMACIJA APIE PANAUDOTU PAKUOCIU TVARKYMA

Pakuoté pagaminta i$ aplinkai nekenksmingy medziagy, kurias galite utilizuoti vietiniame perdirbimo centre.

ar
Panaudotas pakavimo medZiagas reikia pristatyti j vietos valdZios institucijy nurodyta atlieky Salinimo punkta. Informacija apie
ﬁ panaudoto gaminio perdirbimo galimybes teikia vietos arba miesto administracija. Sis gaminys atitinka jam taikomus atitinkamy
Europos ir nacionaliniy direktyvy reikalavimus. Gaminys atitinka Europos ir nacionalinius prietaisy ir gaminiy saugos reikalavimus.

Pasiliekame teise be jspéjimo keisti gaminio teksta, dizaing ir techninius duomenis.
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Godatais kungs vai kundze, paldies, ka iegadajaties miisu produktu!

Pirms produkta lietoSanas, liidzu, izlasiet talak sniegtos noradijumus, lai nodroSinatu pareizu produkta lietoSanu.

Lidzu, saglabajiet So rokasgramatu turpmakai uzzinai un ievérojiet taja sniegtos ieteikumus, jo noradijumu neievérosana var apdraudét dzivibu vai

veselibu.

1. IERICES LIETOJUMS UN APRAKSTS

Praktisks metala grabeklis lapu savaksanai darza un skuju koku varpu, priezu ¢iekuru un daudzu citu nevajadzigu zalo atkritumu savaksanai.
Grabeklis ir loti viegls, tapéc varat viegli grabt arT svaigi izraktu un sablivétu augsni, kas sagatavota darzenu vai citu augu séSanai.

2. DROSIBAS INSTRUKCIJAS

Pirms produkta lietoSanas, ltidzu, uzmanigi izlasiet So lietoSanas instrukciju.

Izstradajuma tiriSanai izmantojiet mikstu, sausu vai viegli mitru dranu. Izvairieties no mazgasanas Iidzeklu vai abrazivu materialu
lietoSanas, kas var sabojat virsmu.

Ja ierici ilgstosi nelietojat, glabajiet to vietd, kas ir pasargata no mitruma, putekliem un ekstremalam temperatiiram.
Lai izvairitos no nejausiem bojajumiem, glabajiet produktu bérniem nepieejama vieta.

Nelietot zemes piku irdinaSanai — zobi ir elastigi, bet plani.

Izvairieties no saskares ar cietiem akmeniem un malam — tas var deforméties.

Sargajiet instrumentu bérniem nepieejama vieta — metala gali ir asi.

Sargajiet produktu no ekstremalam temperatiiram, augsta mitruma, viegli uzliesmojosam gazém, Skidinatajiem.
Sargajiet produkta folijas iepakojumu no bérniem (nosmaksanas risks).

Parliecinieties, ka iepakojuma materiali netiek atstati bez uzraudzibas. Bérni var sakt ar tiem spéléties, kas ir bistami.
Bérni nedrikst spéléties ar So produktu.

Vienmer lietojiet produktu paredzétajam mérkim

3. TEHNISKIE DATI
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Materials: plastmasa, krasots metals

22 zobi

Caurums naglas piestiprinasanai pie koka kata
Krasa: zala

Kopegjais garums: 37 cm

Darba platums: 36 cm

Cauruma diametrs: 2,5 cm

PADOMI UN INFORMACIJA PAR LIETOTA IEPAKOJUMA APSAIMNIEKOSANU

Iepakojums ir izgatavots no videi draudzigiem materialiem, kurus var utilizét vietgja parstrades centra.

Izlietotais iepakojuma materials janogada viet&jo pasvaldibu noradita atkritumu savaksSanas punkta. Informaciju par izlietota produkta
parstrades iespéjam sniedz viet&ja vai pilsétas parvalde. Sis produkts atbilst attiecigo Eiropas un nacionalo direktivu prasibam, kas uz
to attiecas. Produkts atbilst Eiropas un nacionalajam prasibam attieciba uz iericu un produktu drosibu.

Meés paturam tiesibas veikt izmainas produkta teksta, dizaina un tehniskajos datos bez ieprieksgja bridinajuma.



EE

Lugupeetud hérra voi proua, tdiname teid meie toote ostmise eest!
Enne toote kasutamist lugege palun jargmisi juhiseid, et tagada toote nduetekohane kasutamine.
Palun hoidke see juhend alles edaspidiseks kasutamiseks ja jargige selles toodud soovitusi, kuna juhiste eiramine v&ib ohustada elu voi tervist.

1. SEADME KASUTUSALAD JA KIRJELDUS

Praktiline metallreha lehtede kogumiseks aias ja okaspuude oksakeste, mannikabide ning paljude muude ebavajalike roheliste jdatmete kogumiseks.
Reha on viga kerge, nii et saate hdlpsalt riisuda ka véarskelt kaevatud ja tihendatud mulda, mis on ette valmistatud kéogiviljade vdi muude taimede
kiilvamiseks.

2. OHUTUSJUHISED

e  Enne toote kasutamist lugege palun hoolikalt 1dbi see kasutusjuhend.

e  Toote puhastamiseks kasutage pehmet, kuiva voi kergelt niisket lappi. Véltige pesuvahendite voi abrasiivsete materjalide kasutamist, mis
voivad pinda kahjustada.

e  Kui seadet pikemat aega ei kasutata, hoidke seda niiskuse, tolmu ja darmuslike temperatuuride eest kaitstud kohas.
e  Hoidke toodet lastele kéttesaamatus kohas, et véltida juhuslikke kahjustusi.

e  Arge kasutage mullakamakate purustamiseks — hambad on painduvad, kuid Shukesed.

e  Viltige kokkupuudet kdvade kivide ja servadega — need vodivad deformeeruda.

e  Hoidke tooriista lastele kdttesaamatus kohas — metallotsad on teravad.

e  Kaitske toodet dg@rmuslike temperatuuride, kdrge Shuniiskuse, tuleohtlike gaaside ja lahustite eest.

e  Hoidke toote fooliumpakend lastele kéttesaamatus kohas (lambumisoht)

e  Veenduge, et pakkematerjale ei jdeta jarelevalveta. Lapsed vdivad nendega méngima hakata, mis on ohtlik.

e Lapsed ei tohi tootega méngida.

e  Kasutage toodet alati ettendhtud otstarbel

3. TEHNILISED ANDMED

Materjal: plastik, vérvitud metall

22 hammast

Auk naela kinnitamiseks puidust varre kiilge
Virv: roheline

Kogupikkus: 37 cm

Toolaius: 36 cm

Augu 1abimoét: 2,5 cm

NOUANDEID JA TEAVE KASUTATUD PAKENDI KAITLEMISE KOHTA

Pakend on valmistatud keskkonnasobralikest materjalidest, mille saab utiliseerida oma kohalikus taaskasutuskeskuses.

. Kasutatud pakkematerjal tuleb toimetada kohalike omavalitsuste poolt médratud jadtmekaitluspunkti. Teavet kasutatud toote
ﬁ ringlussevotu voimaluste kohta annab kohalik voi linnavalitsus. See toode vastab sellele kohaldatavate asjakohaste Euroopa ja riiklike
direktiivide nduetele. Toode vastab Euroopa ja riiklikele seadmete ja toodete ohutuse nduetele.

Jatame endale diguse teha toote tekstis, disainis ja tehnilistes andmetes ette teatamata muudatusi.
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Spostovani gospod ali gospa, hvala vam za nakup naSega izdelka!

Pred uporabo izdelka preberite naslednja navodila, da zagotovite pravilno uporabo izdelka.

Prosimo, shranite ta priro¢nik za poznejSo uporabo in upostevajte njegova priporocila, saj lahko neupostevanje navodil ogroza Zivljenje ali zdravje.

1. UPORABA IN OPIS NAPRAVE

Prakti¢ne kovinske grablje za pobiranje listja na vrtu in pobiranje iglavcev, storZev in mnogih drugih nepotrebnih zelenih odpadkov. Grablje so zelo
lahke, zato lahko z njimi enostavno pograbite tudi sveZe prekopano in zbito zemljo, pripravljeno za setev zelenjave ali drugih rastlin.

2. VARNOSTNA NAVODILA

Pred uporabo izdelka natan¢no preberite ta navodila za uporabo.

Za ciscenje izdelka uporabite mehko, suho ali rahlo vlazno krpo. Izogibajte se uporabi detergentov ali abrazivnih materialov, ki lahko
poskodujejo povrsino.

Ce naprave dalj ¢asa ne boste uporabljali, jo shranite na mestu, kjer ni vlage, prahu in ekstremnih temperatur.
Izdelek hranite izven dosega otrok, da preprecite nenamerno skodo.

Ne uporabljajte za drobljenje grud zemlje — zobje so prozni, a tanki.

Izogibajte se stiku s trdimi kamni in robovi — lahko se deformirajo.

Orodje hranite izven dosega otrok — kovinske konice so ostre.

Izdelek zaS¢itite pred ekstremnimi temperaturami, visoko vlaznostjo, vnetljivimi plini in topili.

Folijsko embalaZo izdelka hranite izven dosega otrok (nevarnost zadusitve).

Pazite, da embalazni materiali ne ostanejo brez nadzora. Otroci se lahko zacnejo igrati z njimi, kar je nevarno.
Otroci se ne smejo igrati z izdelkom.

Izdelek vedno uporabljajte po predvidenem namenu

3. TEHNICNI PODATKI

ar
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Material: plastika, barvana kovina

22 zob

Luknja za pritrditev Zeblja na leseno gred
Barva: zelena

Skupna dolZina: 37 cm

Delovna Sirina: 36 cm

Premer luknje: 2,5 cm

NASVETI IN INFORMACIJE O RAVNANJU Z RABLJENO EMBALAZO

Embalaza je izdelana iz okolju prijaznih materialov, ki jih lahko oddate v lokalnem centru za recikliranje.

Rabljeno embalaZo je treba oddati na zbiraliSce odpadkov, ki ga dolo¢ijo lokalni organi. Informacije o mozZnostih recikliranja
rabljenega izdelka vam bo posredoval lokalni ali mestni urad. Ta izdelek je skladen z zahtevami ustreznih evropskih in nacionalnih
direktiv, ki veljajo zanj. Izdelek izpolnjuje evropske in nacionalne zahteve glede varnosti naprav in izdelkov.

Pridrzujemo si pravico do sprememb besedila, dizajna in tehni¢nih podatkov izdelka brez predhodnega obvestila.
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A dhuine uasail n6 a bhean uasail, go raibh maith agat as ar dtdirge a cheannach!

Sula n-tsaideann ti an tairge, léigh na treoracha seo a leanas le cinntiti go n-tsaidtear an tdirge i gceart.

Coinnigh an ldmhleabhar seo le do thoil le haghaidh tagartha sa todhchai agus lean na moltai atd ann, mar d’fhéadfadh sé go mbeadh bagairt ar do

shaol n6 ar do shldinte mura leanann ti na treoracha.

1. FEIDHMIU AGUS CUR SiOS AR AN bhFEIST

Raca miotail phraiticitil chun duilleoga a bhailiti sa ghairdin agus spici crann céinbhéireacha, cdin ghitiise agus go leor dramhaiola glasa
neamhriachtanacha eile a bhailid. T4 an raca an-éadrom, mar sin is féidir leat ithir ur-thoilte agus dluithaithe atd ullmhaithe le haghaidh glasrai n6
plandai eile a chur a raca go héasca freisin.

2. TREORACHA SABHAILTEACHTA

Sula n-dsaideann tt an tairge, léigh an ldmhleabhar treoracha seo go ciramach le do thoil.

Bain tiséid as éadach bog, tirim né beagdn tais chun an tairge a ghlanadh. Seachain dsaid a bhaint as glantaigh n6 abhair scriobacha a
d’fhéadfadh damdiste a dhéanamh don dromchla.

Storail do ghléas in it ata saor 6 thaise, deannach agus teochtai foircneacha mura bhfuil sé in usaid ar feadh tréimhse fada ama.
Coinnigh an tairge as rochtain leanai chun damaiste de thaisme a sheachaint.

N4 hiiséid chun cléidi cré a bhriseadh suas — té na fiacla solibtha ach tanai.

Seachain teagmhail le clocha crua agus imill - d'théadfadh siad dithoirmiu.

Coinnigh an uirlis as rochtain leanai — t4 na bairr miotail géar.

Cosain an tairge 6 theocht mhor, taise ard, gais inadhainte, tuaslagoéiri.

Coinnigh pacaistit scragall an tairge amach 6 rochtain leanai (riosca tachtaithe)

Cinntigh nach bhfagtar abhair phacéistithe gan aird. D’fhéadfadh leanai tost ag imirt leo, rud atd contdirteach.

Nior cheart do leanaf imirt leis an tairge.

Bain tisdid as an tdirge i gcénai mar até beartaithe

3. SONRAI TEICNIULA

i

Abhar: plaisteach, miotal péinteailte

22 fiacail

Poll chun tairne a cheangal le seafta adhmaid
Dath: glas

Fad iomlén: 37cm

Leithead oibre: 36cm

Trastomhas an phoill: 2.5cm

LEIDEANNA AGUS EOLAS MAIDIR LE BAINISTIOCHT PACAISTiOCHTA USAIDTE

T4 an pacaistii déanta as dbhair atd neamhdhiobhalach don chomhshaol agus is féidir iad a dhitiscairt ag d’ionad athchurséla aititil.

Ba chéir &bhar pacaistithe usaidte a sheachadadh chuig pointe didscartha dramhaiola atd ainmnithe ag tidarais éaititila. Cuireann an
oifig &ititil nd cathrach faisnéis ar fail faoi na féidearthachtai chun an tdirge tisdidte a athchiirsail. Comhlionann an téirge seo
ceanglais na dtreoracha Eorpacha agus ndisitnta dbhartha a bhaineann leis. Comhlionann an tirge ceanglais Eorpacha agus naisitinta
maidir le sdbhéilteacht gléasanna agus tairgi.

Forchoimeadaimid an ceart athruithe a dhéanambh ar théacs, dearadh agus sonrai teicnitla an tairge gan fégra.
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Ghaziz Sinjur jew Sinjura, nirringrazzjawk talli xtrajt il-prodott taghna!

Qabel ma tuza l-prodott, jekk joghgbok aqra l-istruzzjonijiet li gejjin biex tizgura li I-prodott jintuza kif suppost.

Jekk joghgbok Zomm dan il-manwal ghal referenza futura u segwi r-rakkomandazzjonijiet tieghu, ghax in-nuqqas li ssegwi l-istruzzjonijiet tieghu

jista' jkun ta' theddida ghall-hajja jew ghas-sahha.

1. APPLIKAZZ7JONI U DESKRIZZJONI TAL -APPARAT

Xkaffa prattika tal-metall ghall-gbir tal-weraq fil-gnien u 1-gbir ta' zkuk tas-sigar koniferi, koni tal-arznu u hafna skart ahdar iehor bla bzonn. Ix-
xkaffa hija hafifa hafna, ghalhekk tista' wkoll fac¢ilment tqaxxar hamrija friska mhaffra u kkumpattata ppreparata ghaz-zrigh tal-haxix jew pjanti

ohra.

2. ISTRUZZJONLJIET TA' SIGURTA

Qabel ma tuza 1-prodott, jekk joghgbok aqra dan il-manwal tal-istruzzjonijiet bir-reqqa.

Uza drapp artab, niexef jew kemxejn niedja biex tnaddaf il-prodott. Evita li tuza detergenti jew materjali li joborxu li jistghu jaghmlu hsara
lill-wice.

Ahzen it-taghmir tieghek f'post hieles mill-umdita, mit-trab u minn temperaturi estremi jekk ma jkunx qed jintuza ghal perjodu estiz ta'
Zmien.

Zomm il-prodott fejn ma jintlahaqx mit-tfal biex tevita hsara ac¢identali.

Tuzax biex tkisser ghoqod tal-hamrija — is-snien huma flessibbli izda rqaq.

Evita kuntatt ma' gebel iebes u truf - jistghu jiddeformaw.

Zomm l-ghodda fejn ma tintlahaqx mit-tfal — il-ponot tal-metall huma jaqtghu.

Ipprotegi 1-prodott minn temperaturi estremi, umdita gholja, gassijiet fjammabbli, solventi.

Zomm l-imballagg tal-fojl tal-prodott 'il boghod mit-tfal (riskju ta' soffokazzjoni)

Kun zgur li I-materjali tal-ippakkjar ma jithallewx wahedhom. It-tfal jistghu jibdew jilaghbu bihom, u dan huwa perikoluz.

It-tfal m’ghandhomx jilaghbu bil-prodott.

Dejjem uza l-prodott kif mahsub

3. DEJTA TEKNIKA
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Materjal: plastik, metall mizbugh

22 snien

Togba biex titwahhal dwiefer ma' xaft tal-injam
Kulur: ahdar

Tul totali: 37 ém

Wisa' tax-xoghol: 36 ¢m

Dijametru tat-togba: 2.5 ¢m

SUGGERIMENTI U INFORMAZZJONI DWAR IL-GESTJONI TAL-IMBALLAGG UZAT

L-imballagg huwa maghmul minn materjali li ma jaghmlux hsara lill-ambjent li jistghu jintremew fic-centru tar-riciklagg lokali
tieghek.

Materjal tal-ippakkjar uzat ghandu jitwassal f'punt ta' rimi tal-iskart maghzul mill-awtoritajiet lokali. Informazzjoni dwar il-
possibbiltajiet ta' riciklagg tal-prodott uzat hija pprovduta mill-uffi¢¢ju lokali jew tal-belt. Dan il-prodott jikkonforma mar-rekwiziti
tad-direttivi Ewropej u nazzjonali rilevanti li japplikaw ghalih. Il-prodott jissodisfa r-rekwiziti Ewropej u nazzjonali dwar is-sikurezza

tal-apparati u l-prodotti.

Nirrizervaw id-dritt li naghmlu bidliet fit-test, fid-disinn u fid-dejta teknika tal-prodott minghajr avviz.
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PoStovani gospodine/gospodo, hvala Vam Sto ste kupili na$ proizvod!

Prije upotrebe proizvoda, molimo procitajte sljedece upute kako biste osigurali pravilnu upotrebu proizvoda.

Molimo saCuvajte ovaj priru¢nik za buduéu upotrebu i slijedite njegove preporuke, jer nepostivanje uputa moze predstavljati opasnost za Zivot ili

zdravlje.

1. PRIMJENA I OPIS UREDAJA

Prakticne metalne grablje za skupljanje liS¢a u vrtu i skupljanje klasova crnogoricnog drveca, CeSera i mnogog drugog nepotrebnog zelenog otpada.
Grablje su vrlo lagane, tako da moZete lako grabljati i svjeZe prekopano i zbijeno tlo pripremljeno za sjetvu povr¢a ili drugih biljaka.

2. SIGURNOSNE UPUTE

Prije upotrebe proizvoda, molimo pazljivo procitajte ovaj prirucnik s uputama.

Za CiScenje proizvoda koristite meku, suhu ili blago vlaznu krpu. Izbjegavajte upotrebu deterdZenata ili abrazivnih materijala koji mogu
oStetiti povrSinu.

Uredaj pohranite na mjesto zaSti¢eno od vlage, prasine i ekstremnih temperatura ako ga necete koristiti dulje vrijeme.
Proizvod drZite izvan dohvata djece kako biste izbjegli slucajna oStecenja.

Ne koristiti za razbijanje grudvica zemlje — zubi su fleksibilni, ali tanki.

Izbjegavajte kontakt s tvrdim kamenjem i rubovima - mogu se deformirati.

Alat drzite izvan dohvata djece — metalni vrhovi su ostri.

Zastitite proizvod od ekstremnih temperatura, visoke vlaznosti, zapaljivih plinova, otapala.

Folijsku ambalaZu proizvoda drZite izvan dohvata djece (opasnost od guSenja)

Pazite da materijali za pakiranje ne ostanu bez nadzora. Djeca se mogu poceti igrati s njima, Sto je opasno.

Djeca se ne smiju igrati s proizvodom.

Uvijek koristite proizvod prema namjeni

3. TEHNICKI PODACI

i

Materijal: plastika, obojeni metal

22 zuba

Rupa za pricvrs¢ivanje ¢avla na drvenu osovinu
Boja: zelena

Ukupna duljina: 37 cm

Radna Sirina: 36 cm

Promjer rupe: 2,5 cm

SAVJETI I INFORMACIJE O UPRAVLJANJU RABLJENOM AMBALAZOM

Ambalaza je izradena od ekoloski prihvatljivih materijala koji se mogu odloZiti u vaSem lokalnom centru za recikliranje.
Rabljeni materijal za pakiranje treba predati na odlagaliSte otpada koje su odredile lokalne vlasti. Informacije o mogu¢nostima
recikliranja rabljenog proizvoda pruzaju lokalni ili gradski ured. Ovaj proizvod u skladu je sa zahtjevima relevantnih europskih i
nacionalnih direktiva koje se na njega primjenjuju. Proizvod ispunjava europske i nacionalne zahtjeve o sigurnosti uredaja i
proizvoda.

PridrZavamo pravo izmjene teksta, dizajna i tehnic¢kih podataka proizvoda bez prethodne najave.
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YBaKaeMblii FOCIIOJMH WM FOCIIOXKa, CIacu00 3a MOKYIIKY Halllero NpoAyKra!
Tlepez UCIIONB30BaHUEM MPOAYKTA, OXKAIYHCTa, TIPOUTHTE CJIeAYIOL{e HHCTPYKLIMU, YTOOb! 06eCreunTh NpaBUIbHOE UCII0/Ib30BaHHe MPOAYKTa.

INoxxanylicTa, coxpaHuTe JaHHOe PYKOBOJCTBO 151 la/bHEHIIero UCIO/b30BaHUs U CJIeiyHTe CofepKallliMcs B HeM peKOMeH/aLUsIM, T0CKO/IbKY
Heco0/TI0ieHN e ero HHCTPYKLMH MOXKET MPe/CTaBIsATh YrPO3y KU3HU U 3I0POBBIO.

1. TIPUMEHEHWE ¥ OIIICAHUE YCTPOVICTBA

ITpakTruHbIe MeTa/uIMUecKre rpabmu Ayt cbopa mucTbeB B cafly ¥ cbopa XBOMHBIX LIWMOB, LINIIEK M MHOTHX JAPYTMX HEHY)KHBIX 3e/1eHbIX OTXO/[0B.
I'pabnu oueHs JIeTKHe, 03TOMY BbI TAK)KE MOXKETe JIETKO crpebath CBe)KEBCKOMIAHHYIO M YTPaMbOOBaHHYIO MOUBY, ITO/TOTOBIEHHYIO /i/Isl [10CeBa
OBOILe} WK IPYTUX PaCTeHUM.

2. THCTPYKIINMU 110 BE3OITACHOCTH

o Hepe,q HWCII0/Ib30BaHHEM U3[e/TMA BHUMATE/IbHO ITPOUTUTE NAaHHYI0 MHCTPYKLUIO.

L4 ,Hf[ﬂ UWCTKH U3Je/Insd HCHO}'II:3yI>iTE MATKYH0, CyXYH0 WU CJieTKa B/IaXKHYIO TKaHb. W36eraiite UCIO/Ib30BaHUS MOMOLIMX CPeACTB UIn
a6paSI/IBHLIX MarepuajioB, KOTOpbIe MOTYT ITOBPEAUTH ITIOBEPXHOCTb.

e  Eciu ycTpPOICTBO He HUCIIO/IB3YeTCs B TeUeHHe JJIMTeNbHOr0 NIepro/ia BpeMeHH, XpaHHTe ero B MeCTe, 3allMILeHHOM OT BJ/lary, MbUH 1
3KCTpeMasbHbIX TEMIIEPATyp.

e  XpaHuTe U3fle/iie B HeJJOCTYITHOM /ISl fieTeil MeCTe BO U30e)KaHue CTy4aiiHOro NOBPeXXeHHsI.

e  He ucnosnb3yiite ero A1 pa3b1BaHust KOMKOB 3eM/IM — 3yObsi 'MOKHe, HO TOHKHeE.

e  I30eraiiTe KOHTAaKTa C TBeP/BIMI KaMHSIMHU U KpassMi — OHHU MOT'YT [ie(OPMUPOBATECSI.

e  XpaHuTe UHCTPYMEHT B He/IOCTYITHOM [/Is leTell MecTe — MeTa/llIiuecKre KOHUMKYU OCTpble.

e  3amumiaiiTe u3fenye oT SKCTPeMabHBIX TeMIIeparyp, BEICOKOH BIaKHOCTH, FOPIOYMX Ia30B, paCTBOPUTeEIeH.

e  XpaHute (GonbrMPOBAHHYIO YIIaKOBKY TPOZYKTa B HEZOCTYIIHOM JJIs JleTeil MecTe (PUCK YAyLIbs).

e  Crepure 3a TeM, UTOOBI YIIAKOBOYHBIE MaTepHasibl He 0CTaBa/MCh Oe3 mpucMoTpa. [leTy MOTyT HavaTh Urparh C HUIMH, UTO OMACHO.
e  [leTaM He cyieflyeT UTPaTh C U3Je/IUeM.

e  Bcera ucnosnb3yiiTe NpPoAYyKT 10 Ha3HAUEHHIO.

3. TEXHUYECKHWE JAHHbIE

Marepwuart: MaacTHK, OKpalleHHbIA MeTasuT

22 3yb6a

OTBepcTHe [/ KpeIyieHus: TBO3AS K [IePeBIHHOMY CTeP’KHIO
LIBeT: 3es1eHbIi

OO0ras anvHa: 37 M.

Pa6ouas mmpuHa: 36cm

JuameTp otBepcTHs: 2,5 €M

COBETHI 1 TH®OPMAIIVIA 10 YITPAB/IEHUIO VICITO/Tb30OBAHHO! YITAKOBKOW

YIakoBKa M3rOTOB/IEHa U3 IKOJIOTMUYECKH UMCTBIX MAaTePHUA/IOB, KOTOPbIE MOXKHO YTH/IM3UPOBATh B MECTHOM MYHKTE MpHeMa
BTOPUYHOM 11epepaboTKH.

([ ]
ar

Vcrionb30BaHHbBIN yIIaKOBOYHBINA MaTepHas cjiefyeT CAaBaTh B IIYHKT YTH/IN3al[MM OTXO/0B, YKa3aHHbBIN MeCTHBIMH OpraHaMH BJIACTH.

Vudopmaiiyisi 0 BO3MOKHOCTSIX 1TepepaboTKH UCI0/Ib30BaHHOTO TIPOAYKTA MPe/j0CTABISIeTCSl MECTHBIM HIIN TOPOZICKVM YTIpaBIeHUEeM.

OTOT MPOJYKT COOTBETCTBYET TPEOOBAHUSAM COOTBETCTBYIOIIMX €BPOMEHCKHUX M HAllMOHANBHBIX AUPEKTUB, KOTOPbIE K HEMY
npuMeHstoTcst. [TpoyKT COOTBETCTBYET eBPOIEHCKUM 1 HaljMOHa/IbHBIM TpeboBaHuUsIM 110 6e3011acHOCTH YCTPOHCTB Y IPOJYKTOB.

MeI ocTaB/sieM 3a CoOoiH TIpaBO BHOCHUTb U3MEHEHNS B TEKCT, ,[LPI3aI>iH " TeEXHUYeCKHe NaHHbIe IIPOAYKTa 6e3 npeaBapuTe/IbHOTO
yBeJOMJ/IEHUA.



